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Factura: 002-002-000057082 20191701014D00369

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701014D00369

Ante mi, NOTARIO(A) ALEX RIGOBERTO BARRERA ESPIN de la NOTARIA DECIMA CUARTA , comparece(n) SANTIAGO
PAUL SALAZAR CACERES portador(a) de CEDULA 1718565458 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), EL(LOS) COMPARECIENTE(S) AUTORIZA(N) Y
SOLICITA(N) EL CERTIFICADO UNICO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD DE LA DIRECCION GENERAL DEL
REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACION Y CEDULACION PARA SER AGREGADO AL PRESENTE INSTRUMENTO,
CONFORME EL ARTICULO SETENTA Y CINCO (ART. 75) DE LA LOGIDC para constancia firma(n) conmigo en unidad de

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno

del articulo dieciocho de la Ley Notarial -, El presentg feconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sqbre cuyo texto esta Notaria, no asume responsgbifidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 4 DE FEBRERO DEL

2019, (17:20).

SANTTAGO PAUL SALAZAR CACERES ==

EDULA: 1718565458
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NOTARJO(A) ALE)&TG'&ERTO BARRERA ESPIN
NOTARIA DECIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
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LEGALIZACION

Yo, el abajo firmante Dr. Roland M. Miiller, Notario en Basel (Suiza), certifico:

La autenticidad de la firma del Sr. Andreas Baumann, ciudadano de Attelwil (Suiza),
domiciliado en Arlesheim (Suiza), que consta en el reverso y que fue efectuada frente a mi

persona, y

La autenticidad de la firma de la Sra. Yasmin Jordi, ciudadano y domiciliado en Basel (Suiza),
que consta en el reverso y que fue efectuada frente a mi persona.

Las firmas indicadas han sido efectuadas en representacién de Danzas Holding AG, una
compaiiia registrada en Basel (Suiza). Ambas firmas se encuentran autorizadas para actuar a

nombre de la mencionada compaiifa.

He firmado y puesto el sello en Basel (Suiz) este 10 de encro de 2019.

SELLO FIRMA

Leg. Prot. 24/2019
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APOSTILLA
(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pafs Confederacion Suiza, Cantdn de Basel Ciudad

Documento publico

2. Firmado por Dr. Iur Roland M. Miller

3. Actuando en capacidad de  Notario Publico

4. Cuenta con el sello de Miller Roland

Certificado

5. En Basel 6. El 10.01.2019

7.Porla  Por la legislacién oficial del Canton de Basel Ciudad

8. No. 144868 impuesto CHF 20.00
9. Sello 10. Firma Nicolas Stucky
SELLO FIRMA
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TRADUCCION

0,
Santiago Paul Salazar Caceres, conocedor del idioma inglés y conforme el articulo 6 del (;e‘cféto 9 -
No. 061, publicado en el Registro Oficial nimero 148 de marzo 20 de 1985, y el articulo 24 de la':_!"f\ -~
Ley 540 publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al
idioma espafiol |a siguiente legalizacion y apostilla.

Quito, 04 de febrero de 2019

ntiago Pall Salazar Caceres

C.C. 1718565458
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m REPUBLICA DEL ECUADOR A i
Direcclon General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién / ? / N

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTI AD\ x)

\."'\ .’//
N ‘9. r-’i//
N foyant .~
N~

Numero unico de identificacion: 1718565458
Nombres del ciudadano: SALAZAR CACERES SANTIAGO PAUL

Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/LA MAGDALENA

Fecha de nacimiento: 14 DE JUNIO DE 1992

Nacionalidad: ECUATORIANA

| Sexo: HOMBRE

-,
Instruccion: SUPERIOR
Profesion: ESTUDIANTE
// Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: No Registra
Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: SALAZAR GRIJALVA LUIS SANTIAGO

Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: CACERES MINAYO SYLVIA ISABEL
Nacionalidad: ECUATORIANA
Fecha de expedicion: 19 DE MARZO DE 2015

Condicion de donante: S| DONANTE

Informacion certificada a la fecha: 4 DE FEBRERO DE 2019
Emisor: MARCO ANTONIO QUEZADA VELASCO - PICHINCHA-QUITO-NT 14 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 196-195-25222

T ————

Lcdo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

La institucién o persona ante quien se presenle este certificado deberé validario en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE.

Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dfa de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec

Documento firmado electrénicamente
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SALAZAR CACERES
SANTIAGO PAUL

VIATAS BE RACUAEHIO
PICHINCHA
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FICHALENAC WINTO 199208-14
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FITACION
SUFERIOR

WTLUDDS ¥ KOMERLS DILFADRT
SALAZAR GRWALVA LUIS SANTIACO
ATTILGDS VIOMERES DE LA 1ALeL
CACERES MINAYO SYLVIA ISABEL
LUAR Y MECHA DE BPEDICON
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CERTIFICADO DE VOTACION \ I
cnz) |

022 -274 1718565458
TRAZERO CECRA
SALAZAR CACERES SANTIAGO PAUL
APELLIDOS Y NOMBRES
 PICHINCHA
| PROVINCIA CIRCUNGCRIPCION:
QuTo '
CANTON ZONA 4
CENTRO HIRTORICO
PARROQUIA

VAR

20TARIA CUARTA DEL CANTON QUITO
Certitign vy b2, que lo ) presente (3}
fowupia (f)ye (s0n) izual (s) Aluwmlqw
ban wido pefsentads () en e3ta Notana patg,
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Quito, |
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LEGALIZATION P A

AN O‘ - =
I, the undersigned Dr. Roland M. Miller, Civil Law Notary In Basel (Switzerland), herewlth:0™” =
certify o
the authentlcity of the foregoing signature of Mr. Andreas Baumann, citizen of Attelwll

(Switzerland), domiciled in Arlesheim (Switzerland), the signatory and her signature being
personally known to me, and |

the authenticity of the foregoing signature of Ms. Yasmin Jordl, citizen of and domiciled In
Basel (Switzerland), the signatory and her signature belng personally known to me.

The aforesald signatures have been affixed on behalf of Danzas HoldIng AG, a company which
has Its reglstered seat In Basel (Switzerland). Both signatories are collectively authorized to
legally act on behalf of the aforesald company by thelr joint signatures.

IN WITNESS THEREOF I have put my hand and seal thereunto In Basel (Switzerland) on
this 10t (tenth) day of January 2019 (two thousand and nineteen)

¥aara

A L>
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Basilea, a 9 de encro del 2019 Basel, January 9, 2019

PODER ESPECIAL POWER OF ATTORNEY

Nosotros, Sr. Andreas Baumann y Sra. Yasmin Jordi, en | We, Mr. Andreas Baumann and Ms. Yasmin Jordi,
nuestra calidad de representantes legales de DANZAS | in our capacity as legal representatives of DANZAS
HOLDING AG, sociedad organizada bajo las leyes de | HOLDING AG, a corporation duly organized
Suiza, a través del presente instrumento conferimos [ under the laws of Switzerland, hereby make,
poder especial, amplio y suficiente como en derecho se | constitute  and  appoint  Daniel Palbuchta,
requiere a favor del Ab. Daniel Palbuchra Torres, | Ecuadorian citizen with 1D card number
ciudadano ecuatoriano con numero de cédula | 0602623480, as its true and lawful attorney in fact
0602623480, para que, en los términos del Art. 6 de la | with all the powers to answer to complains filed in
Ley de Companias de Ecuador conteste las demandas | Ecuador against DANZAS HOLDING AG and to
presentadas en el Ecuador en contra de DANZAS | comply with the respective duties of DANZAS
HOLDING AG y cumpla las obligaciones respectivas del | HOLDING AG in accordance with Article 6 of the
poderdante. El presente poder incluye la facultad de | Ecuadorian Companies Act. Giving and granting
realizar todos los actos y contratos necesarios para el | the full power and authority to do and perform all

cumplimiento de las facultades establecidas. and every act and thing whatsoever requisite
necessary or appropriate to be done in fulfillment of

the purpose of this power of attorney.

El presente poder tendrd una vigencia de dos anos y | The present power of attorney is valid for a period
podr4 ser revocado en cualquier momento. of two years and may be revoked at any time.

St / Mr. Andreas Baumann Sra / Ms. Yasmin Jordi

Representante legal / Legal representative Representante legal / Legal representative
DANZAS HOLDING AG DANZAS HOLDING AG

Scanned by CamScanner



APOSTILLE » &
(Convention de Ia Haye du 8 octobre 1981) 3 0y AF :
/

1. Country Swiss Confederation, Canton of Basel-City \ ’

Land Schwelzerische Eldgenossenschaft, Kanton Basel-Stadt \ - &

Nk 'O

This public document L ryann?

Diese 6ffentliche Urkunde e
2. has been signed by Dr. lur, Roland M. MOller

ist unterschrieben von
3. acting In the capacity of Notary Public

in seiner Eiganschaft als
4. bears the stamp/seal of Maller Roland M,

Sie Ist versehen mit dem

Stempel/Siegel des/der

Certified / Bestitigt

5. at/in Basel 8. the/am 10.01.2019
7. bythe Legalisation Office of the Canton of Basel-City

durch das Beglaublgungsbiro des Kantons Basel-Stadt

144868 tax/Taxe CHF 20,00
10. Signature Nicolas Stucky
Unterschrift A —

£s fiel compuy ¢ 1> copia certrhcada
queen__—_$- —.fojas utites me fue

presentada y uelty al esado
Quito, (

04 FEB 201 Um’“
DR/ALE BARW
HOTARIA AECIMG CUARTA 0
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